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DE

Quadratische Kassette mit Schnurauslass und

NivellierfiBen RKSN (Art.-Nr. 7409208,
7409210, 7409218, 7409220, 7409214,
7409204)

Produktbeschreibung

Nivellierbare, quadratische Kassette mit Schnur-
auslass in der NenngréBe 4/9 fur den Einbau von
Installationsgeraten in trocken gepflegten FuBbo-
den im Innenbereich.

@ Deckel
(2) Erdungsanschluss
(3) Kassettenrahmen
(4) NivellierfuB
@ Sicherungsmutter
(6) Dichtstopfen
(7 Kabelfiihrungsbugel
Schnurauslass
Optional: Aufsteller (RKSN4  Art.-Nr.
7406948, RKSN9 Art.-Nr. 7406952)

Montage vorbereiten

Bodendffnung vorbereiten:

1. Mit geeignetem Werkzeug eine quadratische
Bodendffnung (Seitenlédnge: 201/244 mm) er-
stellen.

Kassettenrahmen (3) vorbereiten:

1. Sicherungsmuttern (&) auf NivellierfiBe (4)
schrauben.

2. NivellierfiiBe (4) an Kassettenrahmen 3®an-
schrauben und nach Innen drehen.

3. Deckel @ des Kassettenrahmens @ auf-
klappen (90°).

4. Deckel @ durch eine leichte Drehung entrie-
geln.

5. Deckel () entfernen.

Kassette montieren

Kassettenrahmen @ einsetzen:

1. Kassettenrahmen @ in die Bodendffnung
einsetzen.

2. Kassettenrahmen @ auf die Héhe des Bo-
dens nivellieren.

3. NivellierfiiBe (4) mit Diibel und Schraube am
Boden montieren.

Kassettenrahmen (3) nivellieren:

1. Bodenbelag aufbringen, dabei die Breite der
Dehnungsfuge in Abhangigkeit des Bodenbe-
lags und des dauerelastischen Fugenmaterials
auswahlen.

2. Kassettenrahmen @ auf die Hohe des Bo-
denbelags nivellieren.

Kassettenrahmen (3) sichern:

Beschadigungsgefahr durch unzureichen-
de Sicherung!

Eine unzureichend gesicherte Kassette flhrt
zu Produktschéden!

Kassettenrahmen mit den Sicherungsmuttern
sichern.

1. Kassettenrahmen @ mit den 4 Sicherungs-
muttern (5) sichern.

Erdungsanschluss (2) herstellen:

1. Erdungsanschluss normgerecht @ mit der
Klemm-Kombi-Schraube in der Kassette her-
stellen.

2. Nivellierhiilsen mit den Dichtstopfen (8) ab-
dichten.

Dehnungsfuge anarbeiten:

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch unzureichen-
de Dehnungsfuge!

Sich ausdehnender Bodenbelag ohne
ausreichende Dehnungsfuge fuhrt zu
Produktschéaden!

Bodenbelag an der Kassette spannungsfrei
anarbeiten. Dazu ausreichende Dehnungsfu-
ge mit dauerelastischem Fugenmaterial ca.
3-5 mm verfillen.

Hinweis:

Offnung des Kabelfiihrungsbiigels vor dem
Verfiillen der Dehnungsfuge abkleben, sodass
dieser spater noch demontiert werden kann.

1. Dehnungsfuge mit dauerelastischen Fugen-
material verfillen.

2. Dehnungsfuge im Inneren der Kassette mit
dauerelastischen Fugenmaterial verfullen (ca.
2 mm).

El Deckel ) einsetzen:

1. Deckel 1) geneigt einrasten.
2. Deckel @ leicht drehen und einrasten.
3. Kassettenrahmen (3) schlieBen.

Klapprichtung éndern
[l Kabelfiihrungsbigel & andem:

Hinweis:

Kabelftihrungsbligel und Deckel miissen
immer an der gegentiberliegenden Seite
montiert werden.

1. Kabelfiihrungsbiigel (7) entriegeln.
2. Kabelfiihrungsbiigel (7) abnehmen.

3. Kabelfiihrungsbigel (7) auf gegentiberlie-
gender Seite einstecken.

4. Kabelftihrungsbugel @ verriegeln.

m Klapprichtung (Deckel @) andern:

1. Deckel () entfernen (siehe Abbildung: B).
2. Deckel (D) an gegenuberliegender Seite ein-
setzen (siehe Abbildung: ).

Zubehor montieren
m Aufsteller @ montieren:

1. Befestigungslasche mit einem Schrau-
bendreher um 90° umbiegen.

2. Aufsteller @ mit beiliegender Schraube und
Mutter an der Befestigungslasche befestigen.
3. Aufsteller (8) auf den Kassettenrahmen (3)

EN

Square cassette with cord outlet and height
adjustment feet RKSN (item no. 7409208,
7409210, 7409218, 7409220, 7409214,
7409204)

Product description

Height-adjustable square cassette with cord outlet
of nominal size 4/9 for installation of accessories in
dry-care floors for indoor use.

B @Ld
(2) Earthing connection
(3 Cassette frame
(4) Height adjustment foot
(5 Locking nut
® Sealing plug
() Cable routing clip
(8 Cord outlet
(9) Optional: Fitter (RKSN4 item no. 7406948,
RKSN9 item no. 7406952)

Preparations for mounting

2] Preparing the base opening:
1. Using a suitable tool, create a square base
opening (lateral length: 201/244 mm).

Bl Preparing (3 the cassette:
1. Screw the locking nuts @ to the height ad-
justment feet (4).
2. Screw the height adjustment feet @ to the
cassette frame @;and turn them inward.
3. Open (D) the lid of the (3) cassette frame
(90°).
4. Unlock the lid D by turning it slightly.
5. Remove the Iid.@.

Mounting the cassette
ﬂ Inserting the cassette frame @:

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Fugenmateri-
al/Kleber!

Das Eindringen des Fugenmaterials/Klebers in
die Kassette flihrt zu Produktschaden!
Innenraum nach den Bodenbelagsarbeiten
grundlich reinigen.

auflegen.

Kassette demontieren
— Versiegelung aufbrechen.

— Befestigung des Kassettenrahmens @ entfer-

nen.

— Kassette kann an einer anderen Postion erneut

montiert werden.
Kassette pflegen

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch dtzende
Reinigungsmittel!

Der Kontakt mit sdure-/chloridhaltigen
Reinigungsmitteln (z. B. Zementschleierent-
ferner) flihrt zu Produktschaden!

Sollte die Grundreinigung des Bodens mit
diesen Reinigungsmitteln durchgefiihrt
werden, den Deckel wahrend der Reinigung
entnehmen. Dabei sicherstellen, dass keine
Feuchtigkeit in die Kassette eindringt.

Sollte der Deckel wahrend der Reinigung im
Rahmen verbleiben, sind alle Bauteile inkl.
Innenraum gegenlber den &tzenden
Reinigungsmitteln (z. B. durch flachiges
Abkleben) zu schitzen.

Sollten die Bauteile in Kontakt mit &tzenden
Reinigungsmitteln kommen, diese mit klarem
Wasser reinigen.

Kassette entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmill.
— Metallteile wie Altmetall.
— Ortliche Mullentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

Quadratische Kassette RKSN

1. Insert the cassette frame @ in the base
opening.

2. Adjust the cassette frame (3) to the height of
the floor.

3. Mount the height adjustment feet @ to the
base using the anchor and screw.

Adjusting the height of the cassette frame @:
1. Apply the floor covering, selecting the width
of the expansion joint according to the floor
covering and the permanently elastic joint ma-
terial.

2. Adjust the cassette frame @ to the height of
the floor covering.

Securing the cassette frame @:

ATTENTION

Risk of damage through insufficient
securing!

An insufficiently secured cassette will lead to
product damage!

Secure the cassette frame with the locking
nuts.

1. Secure the cassette frame (3) with the 4 lock-
ing nuts (5).

Creating the earthing connection (2):

1. Create the earthing connection according to
the standard (2) using the clamping combina-
tion screw in the cassette.

2. Seal the height adjustment sleeves with the
sealing plugs (t%

Working the expansion joint:

ATTENTION

Risk of damage through insufficient
expansion joint!

Seitenldnge An expanding floor covering without a
NenngréBe 4 199 mm sufficient expansion joint leads to product
& damage!
Innglr‘?;g%rg%ee?kel 243 mm Work the floor covering with no tension up to
A the cassette. To prevent this, fill a sufficient
- expansion joint with permanently elastic joint
NenngroBe A_|B C material to approx. 3-5 mm.
4 190/96 41
<C|
OIﬂ Risk of damage from joint material/
Nivellierbereich +45 mm adhesive! - . o
; f ; The ingress of the joint material/adhesive into
Mindesteinbautiefe |
NennardBe 4 105/110 mm the cassette can lead to product damage!
9 - Thoroughly clean the interior after floor
NenngréBe 9 105110 mm covering work.
Werkstoff Edelstahl, Messing
Bodenpflegeart Trocken Note:

Mask the opening of the cable routing clip

before filling the expansion joint, so that it can
be dismantled at a later time.

1. Fill the expansion joint with permanently
elastic joint material.

2. Fill the expansion joint in the interior of the
cassette with permanently elastic joint material
(approx. 2 mm).

El insert the lid (0
1. Lock the lid (1) inclined.
2. Turn the lid (1) slightly and engage it.
3. Close the cassette frame (3.
Changing the hinge direction
[l changing the cable routing clip (3):

Note:
The cable routing clips and lids must always
be mounted on the opposite side.

1. Unlock the cable routing clip (7).
2. Remove the cable routing clip (7).
3. Insert the cable routing clip @ on the oppo-
site side.
4. Lock the cable routing clip 7).

m Changing the hinge direction (lid @):
1. Remove the lid () (see figure: [El).
2. Insert the lid @) on the opposite side (see
figure: ﬂ).

Mounting accessories

[E Mounting the fitter (®):
1. Using a screwdriver, bend the fastening strap
through 90°.
2. Fasten the fitter () to the fastening strap with
the supplied screw and nut.
3. Place the fitter (9) on the cassette frame (3).

Dismantling the cassette

— Break open the seal.

— Remove the fastening of the cassette frame @

— The cassette can be mounted in a different posi-
tion.

Maintaining the cassette

ATTENTION

Risk of damage from caustic cleaning
agents!

Contact with cleaning agents containing acids/
chlorides (e.g. cement residue removers) will
cause damage to the product!

Should the basic cleaning of the floor be
carried out with these cleaning agents, remove
the lid during cleaning. Ensure that no
moisture can ingress into the cassette.

Should the lid remain in the frame during
cleaning, then all the components, including
the interior, should be protected against the
caustic cleaning agents (e.g. by widespread
masking).

Should the components come into contact
with caustic cleaning agents, then clean them
with clear water.

Disposing of the cassette

— Plastic parts as domestic waste.
— Metallic parts as scrap metal.
— Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data

Square cassette RKSN
Side length

Nominal size 4 199 mm
Nominal size 9 243 mm
Lid internal dimensions
A
N_ommal A B C
size
< 4 190 |96 |41
5 9 23496 |41
a1

Height adjustment range |+ 45 mm
Minimum installation
depth

Nominal size 4 105/110 mm
i i 105/110 mm
Nominal size 9
i Stainless steel,
Material
brass
Floor care type Dry

ES

Unidad portamecanismos cuadrada con salida de
cable y patas de nivelacién RKSN (n.? articulo

7409208, 7409210, 7409218, 7409220,
7409214, 7409204)

Descripcion del producto

Unidad portamecanismos cuadrada de altura regu-
lable con salida de cable de tamafio nominal 4/9

ap

ropiado para el montaje de mecanismos en pavi-

mentos que precisan una limpieza en seco o con

i

Pr

ua en el area interior.
@ Tapa
(2) Conexi6n a tierra
(3 Marco
(4) Pata de nivelacion
@ Tuerca de seguridad
@ Tapones de sellado
(7) Estribo guia de cable
Salida de cable
@ Opcional: soporte (RKSN4 n.° de articulo
7406948, RKSN9 n.? de articulo 7406952)

eparacion del montaje

Prepare la abertura de base:

1. Con una herramienta adecuada practique

una abertura de base cuadrada (longitud late-

ral: 201/244 mm).

Prepare el marco @:

1. Atornille las tuercas de seguridad @ a las

patas de nivelacién (4).

2. Atornille las patas de nivelacién @ al marco
y gire hacia dentro.

3. Levante la tapa () del marco (3) (90°).

4. Desbloquee la tapa @ girando ligeramnte.

5. Retire la tapa (.

Montaje del conjunto de tapa y marco

Monte el marco (3):

1. Coloque el marco @ en la abertura de base.
2. Nivele el marco @ a la altura del suelo.

3. Monte en el suelo las patas de nivelacién @
con taco y tornillo.

Nivele el marco @:

1. Aplique el revestimiento del suelo, seleccio-
nando la fuga de expansién en funcién del re-
vestimiento y del material de fuga de elastici-
dad permanente.

2. Nivele el marco @ a la altura del revesti-
miento de suelo.

Asegure el marco (3):

ATENCION

jRiesgo de dafos por seguridad insuficien-
te!

jUn conjunto de tapa y marco mal asegurado
provoca dafos del producto!

Asegure el marco con las tuercas de
seguridad.

1. Asegure el marco (3 con las 4 tuercas de
seguridad (8.

Establezca la conexion a tierra @:

1. Establezca la conexién a tierra conforme a la
norma con el tornillo de ajuste combinado
del conjunto de tapa y marco.

2. Selle los casquillos de nivelacién con los ta-
pones de sellado (6.

Fije la junta de expansion:

ATENCION

jRiesgo de dafos por junta de expansion
insuficiente!

iLa dilatacion del revestimiento del suelo sin
una junta de expansion suficiente provoca
danos en el producto!

Fije el revestimiento de suelo al conjunto de
tapa y marco sin tensiones. Para ello, rellene
la junta de expansién insuficiente con material
de junta de elasticidad permanente aprox. 3-5
mm.

ATENCION

iPeligro de lesiones por material de junta /
pegamento!

iLa entrada de pegamento o tapajuntas en el
conjunto de tapa y marco provoca danos en el
producto!

Limpie en profundidad el compartimento
interior cuando finalice los trabajos de
revestimiento del suelo.

Nota:

Antes de rellenar la junta de expansion
precinte la abertura del estribo guia de cable,
de forma que pueda desmontarse posterior-

mente.

1. Rellene la junta de expansién insuficiente con
material de junta de elasticidad permanente.
2. Rellene la junta de expansién en la parte in-
terior del conjunto de tapa y marco con material
de junta de elasticidad permanente (aprox. 2
mm).

El coloque la tapa (1):
1. Encaje la tapa (1) inclinada.
2. Gire ligeramente la tapa @ y encdjela.
3. Cierre el marco (3.

Modificacion del sentido abatible
10] Modifique el estribo guia de cable ®:

Nota:
El estribo guia de cable y la tapan debe estar
siempre montados en el lado opuesto.

1. Desbloquee el estribo guia de cable @.
2. Extraiga el estribo guia de cable (7).

3. Introduzca el estribo guia de cable @ en el
lado contrario.

4. Bloquee el estribo guia de cable @.
[l cambie el sentido abatible (tapa (1):
1. Retire la tapa @ (véase ilustracién: ﬂ).

2. Coloque la tapa @ en el lado contrario (véa-
se ilustracién: Ei)).

Montaje de los accesorios

[Fl Monte el soporte (9):
1. Doble la lengtieta de fijacion 90° con un des-
tornillador.
2. Fije el soporte (9 con tornillo y tuerca adjun-
tos a la lenglieta de fijacion.

3. Coloque el soporte (9) en el marco 3).

Desmontaje del conjunto de tapa y marco

— Rompa el precinto.

— Retire la fijacién del marco (3.

— El conjunto de tapa y marco puede volver a mon-
tarse en otra posicion.

Cuidado del conjunto de tapa y marco

ATENCION

iRiesgo de dafios por agentes de limpieza
corrosivos!

iEl contacto con agentes de limpieza &cidos /
con cloro (limpiadores de cemento) provoca
danos en el producto!

En caso de limpiar el suelo con este agente
de limpieza, retire la tapa durante la limpieza.
Asegurese de que no entre humedad en el
conjunto de tapa y marco.

Si la tapa debe permanecer en el marco
durante la limpieza, proteja todos los
componentes, incluido el compartimento
interior, de productos de limpieza corrosivos
(p. €j. protegiéndolos con cinta adhesiva).

En caso de que los componentes entren en
contacto con productos de limpieza corrosi-
vos, limpie éstos con agua clara.

Eliminacion del conjunto de tapa y marco

— Piezas de plastico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

— Tener en cuenta la normativa local de elimina-
cién de residuos.

Datos técnicos

Unidad portamecanismos cuadrada RKSN
Longitud lateral
Tamano nominal 4 199 mm
Tamano nominal 9 243 mm
Medidas interiores de
tapa
Tam_ano A B C
nominal
4 19096 |41
< 9 23496 |41
B
ot
Margen de nivelacién +45 mm
Profundidad minima de
montaje . 105/110 mm
Tamano nominal 4
- . 105/110 mm
Tamano nominal 9
) Acero inoxidable,
Material )
latén
Tipo de cuidado del suelo |Seco
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RKSN

RU KeaapatHana kaccetHaA pamka RKSN ¢
KabenbHbIM BbIBOAOM U PeryampyemsimMu
onopamu
HHCTPYKUMA MO MOHTa)y

FR Cassette carrée avec sortie de cordon et
pieds de nivellement RKSN
Instructions de montage

Installation
electrotechnical expertise

OBO Bettermann Holding GmbH & Co. KG
P.O. Box 1120

58694 Menden

GERMANY

Kundenservice Deutschland
Tel.: +49 23 71 78 99 - 20 00
Fax: +49 23 71 78 99 - 25 00

www.obo-bettermann.com

Building Connections

OPTO 180150 HAFA 49800327 Stand 01/2021



RU

KeaaparHana kaccetHaa pamka RKSN ¢
kabenbHbIM BEIBOAOM W PETYIUPYEMBIMU
onopamu (apt. N@ 7409208, 7409210,
7409218, 7409220, 7409214, 7409204)

OnucaHue uspenua

Perynupyemasn KkBagpaTtHaa KacceTtHaA pamka ¢
kabenbHbIM BbIBOAOM, HOMWUHANBHOTO pasmepa
4/9 AnA MOHTaXKa 3NEeKTPOYCTAHOBOYHLIX U3Ae-
NI B Nonax ¢ Cyxum TUnom y6opKu And npume-
HEHUA B NOMELLIEHUAX.

El O Kpbiwka
(2) 3axUm anA 3asemnenua
(3) KacceTHas pamka
(9) Perynupyemas onopa
(5 KoHrpraitka
(6) YnnoTHUTenbHaA 3arnyLika
(7) KabenbHana ckoba
KabenbHbiii BEIBOA
(9) JononHuTenbHO: HaACTaBKM (RKSN4 apr.
NQ 7406948, RKSN9 apt. NQ 7406952)

MoaroToBKa K MOHTaMy

1 NoarotossTe oTBEpCTHE B Nony:
1. C NOMOLLBIO COOTBETCTBYHOLLUMX MHCTPY-
MEHTOB NOAroTOBbTE KBaAPATHOE OTBEPCTUE
(co ctopoHamu 201/244 mm) B nony.

El NoarotossTe KacceTHyto pamky (3):
1. 3apuKeupyiite kouTpraiiku (B) Ha perynu-
pyeMbix onopax (4.
2. 3akpenute perynupyembie onophl (4) Ha
KacceTHow pamke (3) U IOBEPHUTE WX BHYTPb.
3. OTKUHbTe Kpbilky (1) KacceTHoit pamku (3)
(90°).
4. PasbnokupyiTe OUKCaUMIO KPbILLKK @
NerkMm BpatleH1em.
5. CHumuTe Kpbiky (1.

YcTaHOBKa KacCeTHOW pamKu

B vcraHosuTe kacceTHyto pamky 3):
1. YcTaHoBHTE KacCeTHYIo pamKy ®s oTBep-
cTve B nony.
2. OTperynupynte KacCeTHYyH pamKy @ no
BbICOTE Mona.
3. YctaHoBuTe perynupyembie onopsl (4) Ha
nony ¢ nomMoLLbto Arobeneit 1 6onToB.

5] OTperynupyiTe BbICOTY KACCETHON paMKu ®

1. Pasnoxute HarnonbHOE MOKpbITUE, 3aaB
LUMPUHY CTBIKOB B COOTBETCTBUM C TUMOM Ha-
NOMBHOrO MOKPLITUA M MPOYHOINACTUYHOTO
marepuana Ana ux 3anonHeHus.
2. Otperynupyiite kacceTtHyto pamky (3) no
BbICOTE HamMOJLHOMO NMOKPLITHA.

[A 3axpenurte kaccetHyto pamky (3):

BHUMAHWME!

HepocrtatouHaa ¢puKcauua KacceTHOU
paMK/M MOMET NPUBECTU K ee noBpemae-
HUAM!

HenocratouHaa ¢puKcauma KacceTHoOM
pamMK1 MOXKET NPUBECTU K €€ NOBPEXAEHH-
Aam!

3aKpenuTe KacceTHyo pamKy C MOMOLLbIO
KOHTpraek.

1. 3akpenuTe kacceTHyto pamky (3) ¢ nomo-
wibto 4 kouTpraek (3).

YcTaHoBUTE 3a)KUM AnA 3asemnenua (2):
1. YcTaHoBUTE 3a>KMM ANA 3a3eMieHuns @ B
KaCCETHYIO PaMKy C MOMOLLbH0 KOMOWUHUPO-
BaHHOro 6onra-sarkuma.
2. Perynupyemele BTYNIKU YNIOTHUTE C MOMO-
wisto sarnyiuek (6).

Bl O6paboraiite cTbiku:

BHUMAHWE!

CTbIKM HEAOCTATOUHOW LMPUHBI MOTYT
NPUBECTH K NOBPEMAEHUAM KacCeTHOMN
pamku!

CTbIKM HEAOCTaTOYHOM LUMPHUHBI NPK
pacLUMpPeHnn HanoNbHOrO MOKPLITUA MOTYT
NPUBECTM K NOBPEXAEHMAM NpoayKTa!
Pasnokute HanonbHoe NoKpbITUE MO

KacceTHOW pamke, OTKNIoYMB ee oT
HanpsXeHWA. 3anosiH1Te CTbIKM NPOYHO3Na-
CTMYHBIM MaTepuanom Ha riny6uHy okono 3
-5 MMm.

BHUMAHRWE!

OnacHOCTb NOBpeAeHUA BCreACTBUE
KOHTaKTa C pacTBOPOM AJA 3anofIHEHUA
CTbIKOB/Kneem!

MonaaaHve pacteopa AnA 3anofHeHua
CTbIKOB/KJIEAl B KACCETHYIO PAMKY MOXET
NPUBECTU K ee NnoBpexaeHnam!

Mo 3aBepLueHnn paboT no yKnaake
HanoNbLHOro NOKPLITUA He0BX0AMMO
OYUCTUTb BHYTPEHHEE NPOCTPAHCTBO
KaCCEeTHOW paMKy.

YkaszaHwue:

BO3AEWCTBUA €AKUX YACTALLMX CPEACTB
(HanpuMep, OKNEUB ee NOBEPXHOCTD).

Ecnu HeBO3MOXHO M3berkaTb KOHTaKTa
3M1EMEHTOB C EAKUMM YUCTALLIMMU CPEACTBA-
MM, TO He0BX0ANMO Cpasdy NPOMbITb UX U
YNAOTHATENW YACTOW BOAOM.

YTUnusauuna KacCeTHON pamMKu

— lMNnacTukoBblE YacTh yTUIM3UPYHOTCA Kak BbITo-
Bble OTXOAbI.

— Metannuyeckue 4acti Kak MeTannonom.

— CobntoaaiiTe MeCTHbIE NPEANUCAHNA MO YTUNHK-
3auUnn OTXOAOB.

TexHuueckue XapaKTepPUCTUKHU

KBaapatHas kaccetHas pamka RKSN
InnHa 60KOBO# CTOPOHBI
HoMUuHanbHbI

lNepen 3anonHeHneM CTbIKOB 3aKnenTe pasli\l/l ep4 . ;Zg MM

oTBepcCTHe KabesbHOKH CKOBbI, YTOOb! OMUHANbHBIN MM

1034HEee ee MOXHO BbII0 AEMOHTUPOBATE. pasmep 9

HYTPEHHKE pasmepbl
B

1. 3anosH1TE CThIKM NPOYHOBNACTUYHBLIM Ma- KPBILLIKMY

TepMaHOM' A HomuHanbHbIi A B C

2. 3anonHuTe CTbIKM B KacCeTHOW pamke pasmep

NPOYHO3NACTUYHBIM MaTep1anom (Ha rnyéu- 4 190 |96 |41

Hy OKONO 2 MM). <| 9 23496 |41
Bl vranosute kpbiwky (D " ’:‘B

- O

1. 3aduKeupyiite kpbituky (1) nos HAKNOHOM.

2. Cnerka noBepHWTe W 3adUKCUpyiiTe Avanason 45 MM

KpbiLky (1). perynvposaHus

o MuHMManbHanA MOHTaXKHas
3. 3akpoiiTe KacceTHyto pamky ().
myGaa ; 105/110 mm
U3meHeHHe HanpaBneHUA OTKUAbIBAHUA HomuHanbHeIi pasmep 4 105/110 Mm
KPBbILLIKH HomuHanbHbIM pazmep 9
. M Hep)xasetowan

[l Mamenute nonoxerme kabenbHoit ckobbl (5); arepuan CTanb, NaTyHb

VkazaHue: Tun y6opku nona Cyxo#

KabenbHyro ckoby 1 KpbiLLKy Bceraa
Heo6xoaMMO ycTaHaBIMBaTh Ha MPOTMBOIMO-
JIOXKHOV CTOPOHE.

1. OTkpenuTe KabenbHyto ckoby (7).
2. CHumuTe KabenbHyto ckoby ().
3. YcraHosuTe kabenbHyto ckoby (7) Ha npo-
TUBOMOSIOXHYH CTOPOHY.
4. 3akpenuTe KabenbHyto ckody (7).
[l vsmennte Hanpasnenve — oTkuAbIBaHMA
(kpbiwkmn D):
1. CHUMUTE KPBILLKY ® (cm. puc.: ﬂ).
2. YcraHosute Kpbiluky (1) Ha npoTusoro-
NOXXHYO CTOPOHY (CM. puC.: ﬂ).
MoHTa) aKceccyapoB
[Z vcranosute Hanctasku (9):
1. C NOMOLLbLIO OTBEPTKM OTOTHUTE KPEmnexK-
HYIO Haxknaaxy Ha 90°.
2. 3agukcupyitte HaacTasky (9) Ha Kpenex-
HOM HaKnaake ¢ MOMOLLbIO MpunaraemMbix
6onTa v ramku.
3. Hanoxute HazacTasku (9) Ha KacceTHyto
pamky (3.
JeMoHTaM KacceTHOM pamMKu
— Cnomaiite nnomoy.
— Ynanute kpennerue kaccetHoi pamku ).
— KacceTHyto pamKy MOXHO 3aHOBO YCTaHOBHTb
B IDYroM MecTe.
O6cnymuBaH1e KacCeTHOM paMKK

BHUMAHRWE!

NMpumeHeHHe eAKUX YUCTALLUX CPEACTB
MOMET NMPUBECTU K NOBPEHAEHUAM
npoaykra!

KOHTaKT ¢ KUCNOTO-/XN0PCOAEpIKaLLMMK
UUCTALLMMU CpeacTBamMu (Hanpumep,
CPEeACTBOM ANA yAaNeHUA LeMEHTHbIX
pasBoA0B) MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEe-
HMAM npoaykTal

Ecnn Heobxoaumo npoussecty yOopKy ¢
MCNONb30BaHNEM TaKUX CPELCTB, PEKOMEH-
ZlyeTca Ha BPeMs ee NPOBEAEHUA CHATb
KpbILLKY. Mpyu 3TOM HeoBXxoaWMO yaoCToBe-
puTbCA, UTO BRara He NMPOHUKHET B
KaCCETHYHO PaMKy.

Ecnu Bo BpeMA yOOPKHM KpbILLKa A0MKHA
ocTatbCA B paMKe, TO BCe 3NeMEHTI, a
TaKXKe BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO KacceT-
HOW paMK1 HEOOX0AUMO 3aLLUTUTL OT
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Cassette carrée avec sortie de cordon et pieds
de nivellement RKSN (réf. 7409208,
7409210, 7409218, 7409220, 7409214,
7409204)

Description du produit

Cassette carrée réglable en hauteur avec sortie

de cordon de dimension nominale 4/9 destinée

au montage d‘appareillages dans des planchers
nettoyés a sec a l'intérieur.

El @ couvercle
(2 Raccordement a la terre
(3) Cadre de cassettes
(@ Pied de nivellement
(8 Ecrou de blocage
(8) Bouchons étanches
(@) Etrier de cablage
(8 Sortie de cordon
(9 En option : dispositif (RKSN4 réf. 7406948,
RKSN9 réf. 7406952)

Préparation du montage
ﬂ Préparer I'ouverture au sol :
1. Réaliser une ouverture au sol carrée avec
I‘outil adapté (longueur du cété : 201/244 mm).
Bl Préparer le cadre de cassettes (3) :
1. Visser les écrous de blocage () sur les
pieds de nivellement (4).
2. Visser les pieds de nivellement (4) au
cadre de cassettes (3) et les tourner vers I‘in-
térieur.
3. Relever (90°) le couvercle (1 du cadre de
cassettes (3).
4. Déverrouiller le couvercle (1) par une lé-
gére rotation.
5. Retirer le couvercle ().

Monter la cassette

A Poser le cadre de cassettes (3) :
1. Poser le cadre de cassettes (3) dans
I'ouverture au sol.
2. Aligner le cadre de cassettes (3 avec le
niveau du sol.
3. Monter les pieds de nivellement ®ausola
I‘aide de chevilles et de vis.

E Aligner le cadre de cassettes @ :
1. Appliquer le revétement du sol, en choisis-
sant la largeur du joint de dilatation en fonc-
tion du revétement du sol et du type de pate
a joint a élasticité durable.
2. Aligner le cadre de cassettes (3 avec le
niveau du revétement du sol.

ﬂ Fixer le cadre de cassettes (3 :

ATTENTION

Risque de dommages dus a une fixation
insuffisante !

Une cassette insuffisamment fixée entraine
des dommages sur le produit !

Fixer le cadre de cassettes avec les écrous
de blocage.

1. Fixer le cadre de cassettes (3) avec les
4 écrous de blocage (5.

Réaliser le raccordement a la terre (2) :
1. Réaliser le raccordement a la terre confor-
mément a la norme @ avec la vis/pince com-
binée dans la cassette.
2. Etanchéifier les douilles de nivellement
avec les bouchons étanches (6).

El Poser le joint de dilatation :

ATTENTION

Risque de dommages dus a un joint de
dilatation insuffisant !

Un revétement du sol expansif sans joint de
dilatation suffisant entraine des dommages
sur le produit !

Poser le revétement du sol sans tension sur
la cassette. Pour cela, remplir le joint de
dilatation avec de la pate a joint a élasticité
durable sur env. 3 a5 mm.

ATTENTION

Risque de dommages dus a la pate a
joint/a la colle !

La pénétration de la pate a joint/de la colle
dans la cassette entraine des dommages
sur le produit !

Nettoyer minutieusement l'intérieur apres la
pose du revétement du sol.

Remarque :

masquer l'ouverture de I'étrier de cablage

avant le remplissage du joint de dilatation,

de sorte que ce dernier puisse encore étre
démonté par la suite.

1. Remplir le joint de dilatation avec de la pate
a joint a élasticité durable.
2. Remplir le joint de dilatation a I'intérieur de
la cassette avec de la pate a joint a élasticité
durable (env. 2 mm).

El Placer le couvercle () :
1. Encliqueter le couvercle () en linclinant.
2. Tourner légérement le couvercle (1) et I'en-
clencher.
3. Fermer le cadre de cassettes (3).

Modifier le sens du rabattement
[l Modifier Iétrier de cablage ® :

Remarque :
I'étrier de cablage et le couvercle doivent
toujours étre montés sur des c6tés opposés.

1. Déverrouiller I'étrier de cablage @).
2. Retirer I'étrier de cablage (@).
3. Enficher Iétrier de cablage (7) sur le coté
opposé.
4. Verrouiller I'étrier de cablage @.
Modifier le sens du rabattement (couvercle
) .

1. Retirer le couvercle () (voir illustration : [El
).
2. Mettre en place le couvercle ) sur le coté
opposé (voir illustration : [E).

Monter les accessoires

[E Monter le dispositif (9) :
1. Plier I'éclisse de fixation de 90° avec un
tournevis.
2. Fixer le dispositif (9 sur I'éclisse de fixation
avec la vis et I'écrou fournis.
3. Poser le dispositif (9 sur le cadre de cas-
settes (3).

Démonter la cassette

— Rompre le scellement.

— Retirer la fixation du cadre de cassettes (3).

— La cassette peut étre remontée dans une autre

position.
Entretien de la cassette

Cassette carrée RKSN

Longueur du cété

Dimension nominale 4 (199 mm
Dimension nominale 9 243 mm
Dimension intérieure
couvercle
D|m&_an5|on A B C
nominale
4 190 96 |41
< 9 23496 |41
B
a1
Plage de réglage +45 mm
Profondeur de montage
mInIIDTr:L:ension nominale 4 105/110 mm
105/110 mm

Dimension nominale 9

Matériau

Acier inoxydable,
laiton

Type de nettoyage du sol

Sec

ATTENTION

Risque de dommages dus a un produit
nettoyant corrosif !

Le contact avec des produits nettoyants
contenant de I'acide ou du chlorure (par ex.
du décapant pour particules de ciment)
entraine des dommages sur le produit !

Si un nettoyage approfondi du sol devait étre
réalisé avec ces produits nettoyants, retirer
le couvercle pendant le nettoyage. S‘assurer
alors qu‘aucune humidité ne pénétre dans la
cassette.

Si, pendant le nettoyage, le couvercle devait
rester dans le cadre, protéger tous les
composants ainsi que l'intérieur contre les
produits nettoyants corrosifs (par ex. en
collant une feuille sur les surfaces).

Si les composants devaient entrer en
contact avec des produits nettoyants
corrosifs, les rincer a l‘eau claire.

Mettre la cassette au rebut

— Composants en plastique avec les déchets mé-
nagers.

— Composants en métal avec la ferraille.

— Respecter les prescriptions d‘élimination des
déchets locales en vigueur.

Caractéristiques techniques
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Négyzetes kazetta kabelkivezetdvel és szintez-
het6 labakkal RKSN (Rendelési szam:
7409208, 7409210, 7409218, 7409220,
7409214, 7409204)

Termékleiras

4/9-es névleges méretli négyzetes kazetta kabel-

kivezetbvel, installacios késziilékek szaraz apola-

su padlékba torténé beépitéséhez beltéri.

B O Fedél
(2) Foldeléscsatlakozas
(3) Kazettakeret
(4 Szintezhet6 lab
(8 Ellenanya
(8 Zarodugo
(?) Kabel htizasmentesits kengyel
Kabelkivezetd
(® Opcionalis: beallitd (RKSN4 Rend.sz.
7406948, RKSN9 Rend.sz. 7406952)

A szerelés el6készitése

Fszerelényilas elékészitése:
1. A megfelel6 eszkdzzel készitsen egy négy-
zet alaku kivagast. (OldalhosszUsag: 201/244
mm).

El A kazettakeret el6készitése a (3-as kép

alapjan:
1. Csavarja be az ellenanyakat (8) a szintez-
heté labakra (4.
2. Csavarozza r4 a szintezhet labakat (@) a
kazettakeretekre (3) és forditsa befelé.
3. Nyissa ki a kazettakeret 3) fedelét () (90 ).
4. Egy konnyed forditassal nyissa ki a fedelet

5. Tavolitsa el a fedelet (1.

A kazetta beszerelése

1 Helyezze be a kazettakeretet (3):
1. A kazettakeretet @ helyezze be a szerel6-
nyilasba.
2. A kazettakeretet @ szintezze a padlé ma-
gassagahoz.
3. A szintez6 labakat (4) diibel és csavarok
segitségével szerelje a padlora.

E A kazettakeretek 3) szintezése:
1. A padléburkolatot szedje fel, valamint va-
lassza ki a fuga szélességét a padléburkolat
és a tartésan rugalmas fugaanyag fliggvé-
nyében.
2. A kazettakeretet @ szintezze a padlé ma-
gassagahoz.

[d Biztositsa a kazettakereteket (3).

FIGYELEM

Sériilés veszélye a nem megfelel6
tagulasi hézag miatt!A nem megfelel6en
biztositott kazetta a termék sérilését
okozhatja!

A kazettakereteket az ellenanyaval biztosit-
sa.

A kazettakereteket (3) 4 ellenanyaval (5) bizto-
sitsa.

Foldeléscsatlakozés készitése (2)
1. Szabvanyos foldeléscsatlakozas (2) elké-
szitése kapcsos kombi csavarral a kazetta-
ban.
2. Zarja le a szintez6hlvely végét a zarédu-
goval ().

Bl Tagulasi hézag kialakitasa:

FIGYELEM

Sériilés veszélye a nem megfeleld
tagulasi hézag miatt!

Egy tagulé padléburkolat a megfelelé
tagulasi hézag nélkil terméksériléshez
vezethet!

A padléburkolatot fesziiltségmentesen
illessze a kazettdhoz. Ehhez a megfelel6
tagulasi hézagot kb. 3-5 mm-es tartésan
rugalmas fugaanyaggal toltse ki.

FIGYELEM

Fugaanyag/ragaszté altali sériilésve-
szély!

A fugaanyag/ragaszté benyomasa a
kazettaba terméksériléshez vezethet!

A burkolast kdvet6en alaposan tisztitsa meg
a kazetta belsejét.

Utmutato:

A tagulasi hézag kitéltése elbtt a huzasmen-
tesit6-kengyel nyilasat ragassza le, hogy
késébb leszerelhesse.

1. A tagulasi hézagot tartésan rugalmas fu-
gaanyaggal toltse ki.
2. A tagulasi hézagot a kazetta belsejében
tartésan rugalmas fugaanyaggal téltse ki (kb.
2 mm).

Bl Fedél (D) behelyezése:
1. A fedelet (1) megddntve pattintsa be.
2. A fedelet (1) finoman forditsa el és pattint-
sa be.
3. Zarja le a kazettakeretet (3.

Nyilasi irany megvaltoztatasa

[l A huzasmentesité kengyel (5) helyzetének
megvaltoztatasa

Utmutaté:
A kabelvezetb kengyelt és fedelet mindig a
szemben Iévé oldalra kell felszerelni.

1. Nyissa ki 7) a htizasmentesit6 kengyelt.
2. Vegye le a hiizasmentesit§ kengyelt (7)
3. Helyezze be a htizasmentesits kengyelt 7)
a szemben lévé oldalra.
4. Rogzitse a hlizasmentesits kengyelt @).
[l A csapofedél (O) nyitasi iranyanak megvaltoz-
tatasa.
1. Tavolitsa el a fedelet (1) (Isd: [El-as kép).
2. lllessze be a fedelet @ a szemben [év6
oldalra (Isd.: [El-es kép).
Tartozékok szerelése
B Abeallito (9 szerelése:
1. Csavarhuz6 segitségével hajlitsa el a rog-
zitéfllet 90 -kal.
2. A beallitét (9 a mellékelt csavarral és
anyaval rogzitse a régzit6filhodz.
3. A beallitot (9) illessze ra a kazettakeretre

A kazetta szétszerelése

— Nyissa ki a fedelet.

— A'kazettakeret 3) régzitéseit tavolitsa el.

— A kazettat egy masik pozicidban ismét be lehet
szerelni.

Kazetta apolasa

FIGYELEM

A maro tisztitoszerek karosithatjak a
terméket!

A sav-/klorid tartalmu tisztitoszerekkel valo
érintkezés (pl. cement eltavolitd) karosithat-
ja a terméket!

Ha a padlé tisztitasat ezekkel a szerekkel
végezi, tavolitsa el a fedelet. Mindemelett
gy6z6djon meg réla, hogy a kazetta szaraz
maradt.

Ha takaritas kozben a fedelet nem tavolitja
el, minden alkatrészt, beleértve a belsé teret
is védeni kell a maro tisztitdszerektdl (pl.:
teljes leragasztassal).

Ha az alkatrészek mégis mard tisztitdszerrel
érintkeznek, Ugy tiszta vizzel térdlje at
azokat.

Hulladék-kezelés kazettak esetében

— Mdanyag alkatrészek, mint haztartasi szemét.

— Fém alkatrészek, mint écskavas.

— A helyi hulladék-artalmatlanitasi el6irasokat fi-
gyelembe kell venni.

Miiszaki adatok
| Négyzetes kazetta RKSN
Oldalhosszusag
4-es névleges méret
9-es névleges méret

199 mm
243 mm

Fedél belsé mérete
A

Néyleges A B C
méret
< 4 190/96 |41
5 9 23496 |41
a1 1|
Szintezési tartomany +45 mm
A minimalis beépitési
megl-stee'sgnévle es méret 105/110 mm
°vieges me 105/110 mm
9-es névleges méret
Rozsdamentes acél,
Anyag . A
sargaréz
Padléapolas tipusa Szaraz

PL

Kwadratowa kaseta z wyjsciem przewodu i
regulowanymi nézkami RKSN (nr art.
7409208, 7409210, 7409218, 7409220,
7409214, 7409204)

Opis produktu

Regulowana, kwadratowa kaseta z wyj$ciem

przewodu w wielko$ci znamionowej 4/9, do mon-

tazu osprzetu elektroinstalacyjnego na podtozach
czyszczonych na sucho wewnatrz pomieszczen.

El (@ Pokrywa
(2 Przytacze uziemienia
(3) Rama kasetonowa
No6zka regulowana
() Nakretka zabezpieczajaca
(8) Uszczelnienie
(@ Prowadnica przewodu
(8) Wyjscie przewodu
(9 Opcja: Tablica rozstawiana (RKSN4 nr art.
7406948, RKSN9 nr art. 7406952)

Przygotowanie montazu
H Przygotowanie otworu w podtodze:

1. Za pomocg odpowiedniego narzedzia wy-

kona¢ kwadratowy otwér w podtodze (diu-

gos¢ boczna: 201/244 mm).

E Przygotowaé (3 rame kasety:

1. Nakreci¢ nakretki zabezpieczajace () na

n6zki regulowane.

2. Przykrecié nézki regulowane (3) do ramy

kasety (3 przekrecié¢ do $rodka.

3. Otworzyé pokrywe (1) ramy kasety (3

(90°).

4. Odblokowa¢ pokrywe (1), lekko ja obraca-

jac.

5. Pokrywe (1) zdjaé:

Montaz kasety
B Wiozyé rame kasetowa(d):

1. Wiozyé rame kasetowa w (3otwér w podio-

ZU.

2. Wyregulowaé rame kasetowa (3) do pozio-

mu podtoza.

3. Przymocowaé nézki regulowane (4) kot-

kiem rozporowym do podtoza
B Wypoziomowaé rame kasetowa(3):

1. Przyklei¢ wykonczenie na podtoge, przy
czym szeroko$¢ szczeliny dylatacyjnej dobra¢ w
zaleznos$ci od wykonczenia i trwale elastycznego
materiatu fugi.

2. Wyregulowa¢ rame kasetowa (3) do wyso-

kosci oktadziny podtogowe;.

ﬂ Zabezpieczyé rame kasetowa@:

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez
niewystarczajgce zabezpieczenie!
Niewystarczajgco zabezpieczona kaseta
powoduje uszkodzenia produktu!

Rame kasety zabezpieczy¢ nakretkami
zabezpieczajgcymi.

1. Ramy kasetowe (3) zabezpieczyé 4 $ruba-
mi zabezpieczajacymi(®).

(@Wykonaé przytacze uziemiajace:
1. Przytacze uziemiajace wykona¢ w kasecie
zgodnie z normq@ za pomoca $rub zacisko-
wych.
2. Uszczelni¢ tulejki regulacyjne za pomoca
zatyczek uszczelniajacych (®).

El Wytworzyé szczeling dylatacyjna:

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez
niewystarczajaca szczeline dylatacyjna!
Rozszerzajaca sie okladzina podtogowa bez
wystarczajacej szczeliny dylatacyjnej
prowadzi do uszkodzenia produktu!
Wyktadzine podtogowa wklei¢ w kasete w
sposéb pozbawiony naprezenia. Wystarcza-
jaca do tego celu szczeling dylatacyjng
wypetni¢ materiatem trwale elastycznym na
ok. 3-5 mm.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia fugi/
kleju!

Whikniecie materiatu fugi/klejéw do kasety
prowadzi do uszkodzenia produktu!
Gruntownie oczysci¢ wnetrze po pracach
zwigzanych z uktadaniem wyktadziny
podtogowe;j.

Wskazowka:

Otwory patgka prowadnic kabla zakleic przez
wypetnianiem szczelin dylatacyjnych, tak by
potem mozna go byto jeszcze zdemontowac.

1. Szczeline dylatacyjng wypetni¢ materiatem
trwale elastycznym.
2. Szczeline dylatacyjna wewnatrz kasety
wypetni¢ materiatem trwale elastycznym (ok.
2 mm).

El Natozyé (1) pokrywe:
1. Zablokowaé przechylong pokrywe (D).
2. Lekko obrécié pokrywe (1) i zablokowag.
3. Zamknaé (3) rame kasety.

Zmiana kierunku sktadania
[l Zmieni¢ prowadnice przewodu(®):

Wskazowka:

Patgk prowadnic kabla i pokrywa musza byc
zawsze zamontowane po przeciwlegtych
stronach.

1. Odblokowa¢ patak prowadnic przewodu.
2. Zdjaé patak prowadnicy przewodu(?).

3. Patak prowadnicy przewodu (7) wetknaé po
przeciwlegtej stronie.

4. Zablokowaé patak prowadnicy przewodu

[l Zmiana kierunku sktadania (pokrywa():
1. Zdja¢ pokrywe (D(patrz rysunek: [El).
2. Pokrywe (1) natozy¢ po przeciwlegtej stro-
nie (patrz Rysunek: ).

Montaz oprzyrzagdowania

m Montaz (9) tablicy rozstawianej:
1. Zagia¢ naktadke mocujaca Srubokretem o
90°.
2. Przymocowaé tablice rozstawiang (@) za
pomocg zatgczonej $ruby i nakretki do na-
ktadki mocujgce;.
3. Natozyé tablice rozstawiang (9 na rame
kasety (3).

Demontaz kasety

— Ztamag piecze¢.

— Zdjaé mocowanie ramy kasetowej (3.

— Kaseta moze zosta¢ zamontowana ponownie w

innej pozycji.
Czyszczenie kasety

Niebezpieczenstwo uszkodzenia zragcymi
srodkami czyszczacymi!

Kontakt ze $rodkami czyszczacymi
zawierajacymi kwasy/chlorki (np. $rodek do
usuwania pozostatosci cementu) moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu!

Jesli trzeba przeprowadzi¢ generalne
czyszczenie poditogi za pomoca takich
$rodkdw, podczas czyszczenia nalezy zdjgé
pokrywe. Upewni¢ sie przy tym, ze do
kasety nie wnika wilgoé.

Jesli pokrywa podczas czyszczenia
pozostaje na ramie, nalezy chroni¢
wszystkie elementy, w tym wnetrze, przed
zracymi Srodkami czyszczacymi (np. przez
oklejenie powierzchni).

Jesli element wszedt w kontakt ze zracym
Srodkiem czyszczacym, nalezy go wyczyscic¢
czystg woda.

Utylizacja kasety

— Tworzywa sztuczne jak odpady komunalne.

— Czesci metalowe jak ztom metalowy.

— Przestrzegaé lokalnych przepiséw w zakresie
utylizacji odpadéw.

Dane techniczne

Kaseta kwadratowa RKSN

Diugos¢ boku
Wielko$¢ nominalna 4

) P . 199 mm
Wielko$¢ znamiono- 243 mm
wa 9
Wymiary wewnetrzne
pokrywy Wielkosé

znamiono- /A B |C
wa

g 4 190 96 41
5 9 23496 41
a1
Zakres regulacji +45 mm
Minimalna gteb.
montazowa
Wielko$¢ nominalna 4/105/110 mm
Wielko$¢ znamiono- | 105/110 mm

wa 9

Materiat

Stal nierdzewna,
mosigdz

Rodzaj czyszczenia
podtogi

Na sucho




